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Llei

de credit extraordinari
per a I'adequacio dels
locals destinats a
I’Administracio de Justicia

Atés que el Consell General en la seva
sessid del dia 4 de novembre de 1993 ha
aprovat la seguent:

Llei de credit extraordinari per a I'ade-
quacid dels locals destinats a I’Adminis-
tracio de Justicia

Exposicié de motius

Vista la necessitat d'adequar els nous
locals destinats a I’Administracié de Jus-
ticia situats a I'avinguda Tarragona, prop
del Parc Central d’Andorra la Vella.

Atés que no hi ha cap partida assignada
en el pressupost vigent.

Article 1

S'aprova un credit extraordinari d'un
import de 80.000.000 de pessetes desti-
nat a fer front a les despeses d’adequacio
dels locals per a I’Administracié de Justi-
cia a l'avinguda Tarragona. El compte
pressupostari, de nova creacid, és el
53.35.28.4, projecte 93.0009.

Article 2
Aquest credit pressupostari es financa-
ra mitjancant endeutament.

Article 3

La present Llei entrara en vigor el ma-
teix dia de la seva publicacié en el Butlleti
Oficial del Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 4 de novembre de 1993

Jordi Farras Forné
Sindic General

Nosaltres els Coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-

dorra.

Francois Mitterrand Joan Marti Alanis
President de la
Republica Francesa
Coprincep d’Andorra

Bisbe d’Urgell
Coprincep d’Andorra
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Llei

sobre les condicions per a
I’exercici de I'activitat de
transport i de
disposicions en materia
social en el sector del
transport per carretera

Atés que el Consell General en la seva
sessid del dia 4 de novembre de 1993 ha
aprovat la seguent:

Llei sobre les condicions per a I'exerci-
ci de I'activitat de transport i de disposi-
cions en matéria social en el sector del
transport per carretera

Preambul

La normativa de la CEE i els seus estats
membres en I'ambit del transport esta
dirigida, fonamentalment, a la millora de
les condicions de treball i de la seguretat
en la carretera, aixi com a accions enca-
minades a garantir una millora de la qua-
lificacid professional del transportista,
que permetin contribuir a la millora de la
qualitat del servei prestat en interées dels
usuaris, dels transportistes i del conjunt
de I'economia.

En aquest sentit, I'adaptacioé de la nor-
mativa interna del Principat a la normati-
va comunitaria ha de permetre I'accés
dels nostres transportistes a zones de pai-
sos de la CEE no autoritzades fins a l'ac-
tualitat i, per altra part, ha de contribuir,
com s’ha esdevingut en els paisos de la
CEE, al compliment dels objectius esmen-
tats anteriorment.

El capitol primer tracta de les condi-
cions per a l'exercici de Il'activitat de
transportista, que es basen en I’honora-
bilitat, la capacitat economica i la capaci-
tat professional del transportista.

Es tracta de requisits generals que han
d’'aplicar-se als transportistes de caracter
public, de mercaderies i passatgers, per
poder-se inscriure en el Registre General
de Transportistes que es crea amb la ma-
teixa Llei.

El capitol segon tracta de la limitacié
del temps de conduccid continu i del
periode de conducci6 diari, aixi com de
la fixacié dels periodes minims de des-
cans diari i setmanal del conductor, que

han d’afavorir la seguretat en la carretera
i la conduccio racional. Igualment, el ma-
teix capitol tracta de I'aparell de control,
que és indispensable per poder garantir,
tant per part del propi transportista com
pels agents de I'autoritat, el compliment
de la Llei.

En aquest sentit, es preveuen els requi-
sits que es demanen als empresaris i con-
ductors per vetllar pel bon funcionament
de l'aparell, mitjancant el compliment ri-
gords de les operacions exigides per la
regulacio.

En ambdés capitols s'especifiquen les
excepcions a la norma general, bé per-
que es tracta de determinats transports
gue tenen una feble incidéncia economi-
ca 0 perque presenten caracteristiques
especials.

Finalment, el capitol tercer regula el
dret sancionador aplicable a I'ambit de la
Llei de conformitat amb I'article 9.4 de la
Constitucio, que obliga a tipificar les in-
fraccions administratives.

En conseqiiéncia, el M.l. Consell Ge-
neral aprova la Llei relativa a les condi-
cions per a I'exercici de I'activitat de
transportista i les disposicions en matéria
social en el sector del transport per car-
retera.

Capitol primer. Condicions per a
I’exercici de I'activitat de
transportista

Secci6 primera. Definicions

Article 1

1. Els transports per carretera es classi-
fiquen, segons la seva naturalesa, en pu-
blics i privats.

2. Son transports publics aquells que
es duen a terme per compte d’altri, mit-
jancant retribucié economica.

3. S6n transports privats aquells que es
duen a terme per compte propi, per sa-
tisfer necessitats particulars, com a com-
plement d’altres activitats principals
realitzades per empreses o establiments
del mateix subjecte i directament vincu-
lats al desenvolupament adequat de les
esmentades activitats.

Als efectes del que disposa el punt
anterior, es considera que els vehicles es
troben integrats en I'organitzacié empre-
sarial del transportista quan sén de la
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seva propietat, quan els té en arrenda-
ment d’acord amb les condicions legal-
ment o reglamentariament establertes.

Article 2
1. Per ra6 del seu objecte els transports
poden ser:

a) De passatgers, quan realitzen des-
placaments de les personesi llurs equi-
patges en vehicles construits i
condicionats per a aquest fi.

b) De mercaderies, quan realitzen
desplagaments de mercaderies, en ve-
hicles construits i condicionats per a
aquest fi.

¢) Mixtos, quan estan destinats al des-
plagament conjunt de persones i mer-
caderies en vehicles especialment
condicionats per aaquest fi i que realit-
zen el transport amb la deguda separa-
cid. Els transports mixtos s’han de regir
per les disposicions de la present Llei
que resultin aplicables a la seva espe-
cifica naturalesa, segons el que s'esta-
bleixi reglamentariament.

2. Els transports de passatgers poden
portar objectes o encarrecs diferents dels
equipatges dels passatgers, i els trans-
ports de mercaderies, persones diferents
del conductor, quan el seu transport sigui
compatible amb les caracteristiques tec-
niques del vehicle i I’Administracio I'hagi
autoritzat en les condicions que en cada
cas s'estableixin.

Secci6 segona. Titols
administratius

Article 3

1. Tota persona, fisica o juridica, que
desitgi explotar un servei de transport
public de mercaderies o viatgers per car-
retera s’ha d’inscriure en el Registre Ge-
neral de Transportistes, que a aquest
efecte crea la present Llei.

2. En aquest Registre s’han d'inscriure
obligatoriament totes les empreses de
transport public per carretera, de viatgers
i mercaderies. La inscripcié és requisit
previ i necessari per a l'autoritzaci
d’obertura d’establiment o industria i la
subseguient inscripcid al Registre de Co-
merg¢ i Industria.

3. La inscripcié queda subordinada al
compliment dels requisits seglients:

a) Complirles condicions d’honorabi-
litat i capacitat professional, definides
en la seccio segiient.

b) Complir, si és el cas, aquelles con-
dicions especifiques establertes en la
legislacié vigent en relacié amb els di-
ferents tipus de transport.

c) Pelque faales persones juridiques,
ésser constituides de conformitat amb
la legislacio vigent en matéria de socie-
tats mercantils.

4. ElRegistre General de Transportistes
té tres seccions:

a) Secci6 de transportde mercaderies.
b) Seccio de transport de viatgers.
c) Secci6 de transport mixt.

El Govern, en la forma que reglamen-
tariament es determini, pot efectuar dins
de cada secci6 altres subseccions segons
el tipus d’activitat que es realitzi.

La inscripci6 és valida Gnicament per a
I’exercici de I'activitat corresponent a la
seccio designada, sense perjudici, en el
cas de transport public de viatgers, d’es-
tar inscrit en el Pla de transports corres-
ponent, segons el que determina la Llei
reguladora del transport public de pas-
satgers per carretera.

5. L'organ competent pel que fa a l'au-
toritzacio i inscripcio en el Registre Ge-
neral de Transportistes és el ministeri
encarregat de I'ambit dels transports
(d’ara endavant ministeri competent).

6. La composicio de la demanda d’ins-
cripcio al Registre General de Transpor-
tistes, aixi com els documents
acompanyants, es determinara regla-
mentariament.

En el cas del transport de viatgers, jun-
tament amb la demanda d'inscripcié en
el Registre General de Transportistes,
s’ha de sol.licitar el tipus de servei que es
proposa explotar a fi d’'inscriure’l al ma-
teix temps en el Pla de transports que
correspongui.

Seccio tercera. Condicions de caracter
personal per a I'exercici professional

Article 4

1. Unicament les persones que reunei-
xin els requisits de capacitaci6 professio-
nal, capacitat economica i honorabilitat,
poden dur a terme el transport public per

carretera definit a Il'article 1 d’aquesta
Llei.

2. El Govern pot exonerar del compli-
ment de les condicions a que es refereix
I'apartat anterior, o d’alguna condicio, o
bé establir procediments sumaris o sim-
plificats per acreditar I'esmentat compli-
ment en relacio:

a) Atransports de passatgers realitzats
per persones o empreses l'activitat
principal de les quals no sigui la de
transportistes, 0 que no tinguin carac-
ter comercial, i que tinguin una inci-
dencia feble en el mercat dels
transports.

b) A transports nacionals de mercade-
ries que, per lanaturalesa de la carrega,
tinguin una incidéncia feble en el mer-
cat dels transports.

¢) Atransports de passatgers realitzats
en vehicles amb una capacitat inferior
a 10 places, inclosa la del conductor.

Mentre que el Govern no ho determini
expressament, en relacio als transports i
a les activitats a qué es refereix I'anterior
apartat c), no se’ls podran exigir els re-
quisits a que es refereix aquest article.

3. Quan es tracti d’empreses indivi-
duals el titular de les quals no compleixi
el requisit de capacitacié professional,
I'esmentat requisit es pot satisfer mitjan-
cant el seu compliment per almenys una
altra persona que de forma efectiva i
permanent dirigeixi 'empresa. L'esmen-
tada persona ha d’ésser andorrana o es-
trangera amb residencia i dret a exercir el
comerg, i ha de complir el requisit d’ho-
norabilitat, perd sense que allo signifiqui
que el propietari en quedi exonerat.

Quan es tracti d'empreses col.lectives,
el requisit d’honorabilitat ha d’ésser com-
plert per la totalitat de les persones que,
de forma efectiva i permanent, dirigeixin
I'empresa. Es suficient, perd, quant a la
capacitat professional, que aquest requi-
sit sigui complert per alguna d’aquestes.
La persona que compleixi el requisit de
capacitacié professional ha d'ésser an-
dorrana o estrangera amb residencia i
dret d’exercir el comerg.

Article 5
S’entén per capacitacid professional la
possessio dels coneixements necessaris
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per a I'exercici de I'activitat de transpor-
tista.

L'atestacio de capacitat professional la
lliurard el ministre titular del ministeri
competent.

Reglamentariament s’han de determi-
nar:

a) Els coneixements minims exigi-
bles.

b) La forma d’adquirir els esmentats
coneixements.

¢) Elsistema de comprovacio, per part
de I'Administracié6 competent de la
possessid dels coneixements exigits,
aixi com I'expedicié dels documents
que acreditin I'esmentada capacitacio.

Article 6

L’Administracié, de conformitat amb el
que reglamentariament es determini, pot
autoritzar la continuacio de les activitats
de I'empresa durant un periode maxim
d’un any, prorrogable per sis mesos en
casos particulars degudament justificats,
dels serveis o les activitats de transport,
encara que no es compleixi el requisit de
capacitacid professional, en els casos de
mort o incapacitat fisica legal de la per-
sona que fins llavors hagués complert
I'esmentat requisit.

Article 7

Als efectes previstos en la present Llei,
s’entén que posseeixen el requisit d’ho-
norabilitat les persones en les quals no
concorri cap de les circumstancies se-
glents:

a) Haver estat condemnades, per sen-
tencia ferma, per delictes dolosos amb
pena igual o superior a un any de
presd, mentre no hagin obtingut la
cancel.lacié de la pena.

b) Haver estat condemnades, per sen-
tencia ferma, a penes d’'inhabilitacié o
suspensid, excepte si s’han imposat
com a accessories i si la professié de
transportista no té relacié directa amb
el delicte comes.

¢) Haver estat sancionades adminis-
trativament de forma reiterada, per re-
solucio ferma, per infraccions molt
greus en matéria de transports, en els
terminis que reglamentariament es de-
terminin.

Article 8

La determinaci6 de la capacitacié pro-
fessional pot ésser establerta de forma
variable segons el caracter especific del
transport o de I'activitat de que en cada
cas es tracti, atenent fonamentalment la
naturalesa, la classe, la intensitat, el vo-
lum i I'ambit territorial dels serveis o les
activitats que es pretenguin desenvolu-
par.

Article 9

Es satisfa la condicié de capacitat eco-
nomica quan I'empresa de transports pu-
blics compleix, almenys, una de les
seglients condicions:

a) Disposa, almenys, d’un vehicle de
traccio propia amb carrega Gtil autorit-
zada de més de 3,5 t 0 de pes maxim
autoritzat superior a 6 t en el cas de
transport de mercaderies o de més de
nou places en el cas de transport de
viatgers, inscrit en el Registre de Vehi-
clesal seu nom, d’antiguitat maxima de
sisanys a partir de la data de fabricacio,
sense reserva de domini i destinat a
I'activitat de I'empresa.

b) Disposa d'una garantia bancaria o
altre mitja similar, sense data de cadu-
citat, d’'un valor almenys igual a
400.000 PTA per vehicle de transport
public, sigui de viatgers o de mercade-
ries. Els vehicles que es tenen en
compte per al calcul sén els de propie-
tat de I'empresa, els llogats amb con-
ductor o sense conductor, aixi com els
gue sén objecte d'un contracte de lea-
sing o de crédit financer.

La condici6 de capacitat economica ha
d’acreditar-se obligatoriament prop del
ministeri competent abans de I'obtencid
de la targeta de transport dels vehicles
afectes a I'empresa.

El Govern per via reglamentaria pot
introduir especificacions que completin
I'articulat relatiu a la constitucio, gestio i
disposicié de la garantia bancaria o altres
mitjans similars com a modalitat de com-
pliment de la condici6 de capacitat eco-
nomica.

Article 10

La transmissié d’'una empresa inscrita
en el Registre General de Transportistes
Unicament es pot efectuar a favor d'una
persona fisica o juridica que compleixi
els requisits assenyalats en I'apartat 3 de

I'article 3, excepte quan I'empresa efectui
els transports previstos en I'apartat 2 de
I'article 4.

Article 11
En el Registre General de Transportis-
tes hi han de constar les seglients dades:

a) Nom de I'empresa, individual o
col.lectiva, i el seu domicili.

b) Nom comercial, en cas que sigui
diferent al nom de I'empresa.

¢) Nom ifuncionsde les persones que
asseguren les condicions d’honorabili-
tat i capacitacio professional de I'em-
presa.

d) Tipus de transport que realitza.

e) Relacié de vehicles de que disposa
I'empresa en el Registre de Vehicles.

f) Acreditacio de la capacitat econo-
mica de I'empresa.

Les empreses inscrites al Registre Ge-
neral de Transportistes han de comunicar
al ministeri competent, en un termini ma-
xim de dos mesos, tota modificacio que
pugui afectar I'esmentat Registre.

Article 12

Sense perjudici del que disposa I'arti-
cle 4 apartat 2, la perdua de qualsevol
dels requisits de capacitat economica,
honorabilitat i capacitacié professional
comporta la revocacio de lainscripcio de
I'empresa en el Registre General de
Transportistes.

La revocaci6 s'efectuara després del
requeriment previ a 'empresa afectada
instant a regularitzar la seva situacio en
un termini maxim de nou mesos, amplia-
ble tres mesos més en casos degudament
justificats, a partir de la data en qué es
constati la pérdua de qualsevol dels es-
mentats requisits.

Article 13

Les targetes de transport, segons la na-
turalesa del transport, poden ésser de
dos tipus:

a) Privades.
b) Publiques.

Resta prohibit efectuar transport pu-
blic amb un vehicle amb targeta de trans-
port privat.
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Capitol segon. Disposicions de
mateéria social en el sector de
transport per carretera

Secci6 primera. Definicions

Article 14
Als efectes del present capitol, s’entén
per:

1) “Transport per carretera”, qualse-
vol desplagament d’un vehicle, buit o
carregat, destinat al transport de passat-
gers o de mercaderies, efectuat en les
carreteres obertes a I'Us public.

2) “Vehicles”, els automobils, tractors,
remolcs i semiremolcs, tal com es defi-
neixen a continuacio:

a) “Automobil”, tot vehicle proveit
d’'un dispositiu mecanic de propulsio,
que circula per carretera pels seus pro-
pis mitjans, diferent dels que es despla-
cen per carrils, i destinat al transport de
passatgers o de mercaderies.

b) “Tractor”, tot vehicle proveit d’'un
dispositiu mecanic de propulsid, que
circula per carretera pels seus propis
mitjans, diferent dels que es desplacen
per carrils, i concebut especialment
per arrossegar remolcs, semiremolcs,
eines 0 maquines, o per empenyer-los
0 accionar-los.

¢) “Remolc”, tot aparell de transport
destinat a ésser acoblat a un automobil
o auntractor; “semiremolc”, un remolc
sense roda davantera, acoblat de forma
que una part important del seu pesi de
laseva carrega sigui suportada pel trac-
tor o I'automobil.

3) “Conductor”, tota personaque con-
dueixi el vehicle, fins i tot durant un
periode curt, o que hi sigui a bord per
poder conduir-lo, si convé.

4) “Setmana”, el periode comprés en-
tre les 0 hores del dilluns i les 24 hores
del diumenge seguent.

5) “Descans”, qualsevol periode inin-
terromput almenys d’una hora, durant el
qual el conductor pot disposar lliurement
del seu temps.

6) “Pes maxim autoritzat”, el pes ma-
xim admissible del vehicle, inclosa la car-
rega util.

7) “Serveis regulars de passatgers”, els
transports nacionals i internacionals que

s'ajustin a les normes comunes establer-
tes per la CEE relatives als transports in-
ternacionals de passatgers per carretera
efectuats per autocars i autobusos.

Secci6 segona. Ambit
d’aplicacio
Article 15

EL present capitol s’aplica als trans-

ports per carretera de passatgers i merca-
deries, siguin de caracter public o privat.

Article 16
El present capitol no s’aplica als trans-
ports efectuats mitjangant:

1) Vehicles destinats al transport de
mercaderies el pes maxim autoritzat dels
quals, inclos el del remolc o semiremolc,
no superiles 3,5 t.

2) Vehicles destinats al transport de
passatgers que, pel tipus de construccio
i la cabuda, poden transportar nou per-
sones com a maxim, inclos el conductor,
i que s'utilitzin per a aquest fi.

3) Vehicles destinats al transport de
passatgers en serveis regulars, el recorre-
gut dels quals no superi els 50 km.

4) Vehicles la velocitat maxima dels
quals no superi els 30 km/h.

5) Vehicles destinats als serveis de po-
licia, bombers o0 que estiguin sota el seu
control.

6) Vehicles de I’Administracié publica
destinats als serveis de clavegueram, pro-
teccié contra aiguats, aigua, electricitat,
xarxa viaria, retirada d’escombraries, te-
legrafs, telefons, correus, radiodifusio,
televisié i deteccié d’emissores o recep-
tors de radio o televisio.

7) Vehicles utilitzats en casos d’urgen-
cia o destinats a missions de salvament.

8) Vehicles especialitzats destinats a
tasques mediques.

9) Vehicles que transporten material
de circ o de fires.

10) Vehicles utilitzats per alarecollida
de llet als locals ramaders o que hi portin
bidons de llet o productes lactics desti-
nats a I'alimentacié del bestiar.

En els recorreguts de caracter interna-
cional, i sense perjudici de les disposi-

cions dels altres estats, en la part del
trajecte realitzat en el seu territori, el pre-
sent capitol no s'aplica, dins el territori
nacional, als transports efectuats mitjan-
cant:

1) Vehicles utilitzats per al transport
de mercaderies per aempreses agricoles,
horticoles, forestals, en un radi d’accid de
50 km al voltant del lloc de permanencia
habitual.

2) Vehicles utilitzats per al transport
d’animals vius des dels locals ramaders
fins als mercats o fires locals i viceversa,
o des dels mercats fins a I'escorxador.

3) Vehicles utilitzats per a manifesta-
cions culturals o exposicions i que esti-
guin especialment equipats a aquest
efecte.

Secci6 tercera. Temps de
conduccié

Article 17

1. El temps de conduccié compres en-
tre dos descansos diaris o entre un des-
cans diari i un descans setmanal, d’ara
endavant anomenat “periode de conduc-
ci6 diari”, no pot excedir les nou hores.
Pot arribar a les 10 hores dos cops a la
setmana.

Després d’un maxim de 6 periodes de
conduccio diaris, el conductor ha d’efec-
tuar un descans setmanal, tal com es de-
fineix en I'apartat 3 de I'article 19.

Si el temps total de conduccid durant
els sis dies no sobrepassa el maxim cor-
responent a sis periodes de conduccid
diaris, el periode de descans setmanal
pot traslladar-se fins al final del sisé dia.

En el cas dels transports internacionals
de passatgers, diferents dels serveis regu-
lars, les paraules “sis” i “sise” que figuren
en els paragrafs segon i tercer s’han de
substituir, respectivament, per “dotze” i

“dotze”.

2. El temps de conduccié no pot exce-
dir noranta hores en cada periode de
dues setmanes consecutives.
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Secci6 quarta. Interrupcions i
temps de descans

Article 18

1. Després de 4 hores i mitja de con-
duccid, el conductor ha de respectar una
interrupcié almenys de 45 minuts, llevat
que s'inicii un periode de descans.

2. Pot substituir-se I'esmentada inter-
rupcio per altres interrupcions almenys
de quinze minuts cadascuna, intercala-
des en el periode de conducci6 o situa-
des immediatament després, de forma
que es respecti el que disposa l'apartat 1.

3. Durant aquestes interrupcions, el
conductor no pot realitzar altres treballs.
Als efectes del present article, no es con-
sideren “altres treballs” el temps d’espera
ni el temps no dedicat a la conduccio que
es passi en un vehicle en marxa.

4. Lesinterrupcions realitzades d’acord
amb el present article no poden conside-
rar-se com a descansos diaris.

Article 19

1. En cada periode de 24 hores, el
conductor ha de gaudir d’un descans dia-
ri almenys d’11 hores consecutives, que
pot ésser reduit a un minim de 9 hores
consecutives tres vegades com a maxim
per setmana, a condicié que li sigui con-
cedit un temps de descans corresponent
com a compensacio, abans de finalitzar
la setmana seguent.

Els dies en qué el descans no es re-
dueix tal com preveu el primer paragraf,
aquestdescans es pot dividiren dos o tres
periodes separats, durant el curs del pe-
riode de 24 hores; no obstant aixo, un
d’aquests periodes ha d'ésser almenys de
8 hores consecutives. En aquest cas la
durada minima del descans s'amplia a 12
hores.

2. Durant cada periode de 30 hores en
que hi hagi almenys dos conductors a
bord d’'un vehicle, cadascun ha de gaudir
d'un descans diari almenys de 8 hores
consecutives.

3. Durant el curs de cada setmana un
dels periodes de descans a qué es refe-
reixen els nimeros 1 i 2 s’ha d’ampliar en
concepte de descans setmanal, fins a un
total de 45 hores consecutives. Aquest
periode de descans es pot reduir a un
minim de 36 hores consecutives si es

gaudeix en el punt de radicacié habitual
del vehicle o en el punt de radicaci6 del
conductor, o un minim de 24 hores con-
secutives si se’n gaudeix fora dels esmen-
tats llocs. Cada reduccié compensa per
un temps de descans equivalent fet en
bloc abans del final de la tercera setmana
seguent a la setmana en causa.

4. Un periode de descans setmanal que
comenci en una setmana i es perllongui
en la seglient pot ésser imputat a qualse-
vol de les dues setmanes.

5. En el cas de transport de viatgers al
qual sigui aplicable el paragraf 4 del nu-
mero 1 de l'article 17, es pot ajornar un
periode de descans setmanal.

6. Tot periode de descans gaudit en
compensacio per la reduccio dels perio-
des de descans diaris, i/o setmanals, s’ha
d’enllacar amb un altre descans de 8 ho-
res com a minim i es concedeix a peticio
de l'interessat en el lloc d’estacionament
del vehicle o en el punt de radicaci6 del
conductor.

El descans diari es pot fer en un vehicle
sempre que estigui equipat amb una Ili-
tera i estigui parat.

Article 20

Es prohibeix remunerar els conductors
assalariats, fins i tot mitjangant la conces-
si0 de primes o increments salarials, en
funcié de les distancies recorregudes i/o
del volum de les mercaderies transporta-
des, llevat que aquestes remuneracions
no puguin comprometre la seguretat en
carretera.

Article 21

Sempre que no es comprometi la segu-
retat en carretera i amb I'objecte d’arribar
a un punt de parada adequat, el conduc-
tor pot apartar-se del que disposa la pre-
sent Llei en la mesura necessaria per
garantir la seguretat de les persones, del
vehicle o de la carrega. El conductor ha
de mencionar el tipus i el motiu de I'ex-
cepcio aixi decidida en el full de registre
de I'aparell de control o en el seu registre
de servei.

Secci6 cinquena. Aparell de
control

Article 22

Tots els vehicles que realitzin transport
de mercaderies i de persones, excepte els
enumerats en larticle 16, han d’estar
equipats amb un aparell de control, de-
nominat tacograf, homologat pel minis-
teri competent o per autoritats
competents de qualsevol estat membre
de la CEE, que expressi, graficament al-
menys, la velocitat instantania, el temps
de marxa i les parades, les distancies
recorregudes i els relleus en la conduc-
ci6. Reglamentariament es determinaran
les condicions d’homologacié dels apa-
rells de control i dels fulls de registre.

Article 23

Unicament poden realitzar les opera-
cions d’instal.laci6 i reparacio de I'aparell
de control, els instal.ladors o tallers auto-
ritzats pel ministeri competent. Les con-
dicions obligatories d’'autoritzacié per a
la instal.laci6 i reparacié de I'esmentat
aparell es determinaran reglamentaria-
ment.

S6n igualment acceptades les opera-
cions d’instal.laci6 i reparacio de I'aparell
de control efectuades per instal.ladors o
tallers autoritzats per a tal fi per les auto-
ritats competents de qualsevol estat
membre de la CEE.

Article 24
a) L'instal.lador o taller autoritzat ha
de posar una marca en els precintes
que apliqui. El ministeri competent ha
de portar un registre de les marques
utilitzades.

b) Les condicions de construccio,
d’'assaig, d'instal.laci6 i verificacié de
I'aparell de control, es determinaran
reglamentariament.

Article 25

1. L’empresari i els conductors han de
vetllar pel bon funcionamenti la correcta
utilitzacié de I'aparell.

2. L’empresari ha de lliurar als conduc-
tors un nombre suficient de fulls de regis-
tre, tenint en compte el caracter
individual dels esmentats fulls, la durada
del servei i I'obligacié de substituir, en
cada cas, els fulls deteriorats o que hagin
estat retirats per un agent de l'autoritat
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encarregat del control. L'empresari Uni-
cament ha de facilitar als conductors fulls
del model homologat que puguin utilit-
zar-se en I'aparell instal.lat en el vehicle.

3. L'empresa ha de conservar deguda-
ment els fulls de registre com a minim
durant 1 any després de la seva utilitzacié
i ha de facilitar-ne una copia als conduc-
tors interessats que aixi ho sol.licitin. Els
fulls han de presentar-se o lliurar-se quan
els agents de l'autoritat encarregats del
control ho sol.licitin.

Article 26

1. Els conductors no han d'utilitzar fulls
de registre tacats o deteriorats. A aquest
fi, han d’estar protegits adequadament.

En cas de deteriorament d’un full que
contingui registres, els conductors han
d’adjuntar el full deteriorat al full de re-
serva que s’hagi utilitzat en el seu lloc.

2. Els conductors han d'utilitzar fulls de
registre tots els dies que condueixin, a
partir del moment en qué prenguin al seu
carrec el vehicle. El full de registre no es
pot retirar abans que finalitzi el periode
de treball diari, excepte si se n'autoritza
la retirada. No pot utilitzar-se cap full de
registre durant un periode superior a
aquell per al qual s’hagi previst.

3. Siels conductors, per haver deixat el
seu vehicle, no es troben en condicions
d'utilitzar I'aparell, han d’indicar en el
disc diagrama els grups de temps indicats
mitjancgant les lletres b, ¢ i d del segon
gui6 de I'apartat 5, mitjangant anotacions
a ma o registres automatics, de tal forma
que siguin llegibles i s'impedeixi que els
discos s’embrutin.

4. Quan hi hagi més d’'un conductor al
vehicle, els conductors han de fer, als
fulls de registre, les modificacions neces-
saries dels discos diagrama de tal forma
que les dades es registrin de fet en el disc
diagrama del conductor que condueixi el
vehicle.

5. Els conductors s6n responsables
que l'aparell estigui en funcionament
sense interrupcio des del moment de fer-
se carrec del vehicle fins al moment de
passar-ne la responsabilitat a I'altre con-
ductor o fins a la fi del viatge. Especial-
ment:

- Han de vetllar per la concordanga
entre la indicaci6 horaria del full i I'hora

oficial del pais de matriculacio del vehi-
cle.

- Han d’accionar els dispositius de
commutacio a fi que es puguin registrar
per separat i de forma diferenciada els
periodes de temps segiients:

a) Amb el signe : el temps de

conduccio.

b) Amb el signe . els altres temps

de treball.

¢) Amb el signe : el temps de
disponibilitat,

a saber:

- Eltemps d’espera, ésadir, el periode
durant el qual els conductors no estan
obligats a romandre al seu lloc de treball,
excepte per respondre a possibles truca-
des amb I'objecte d’emprendre o de tor-
nar a emprendre la conducci6 o realitzar
altres treballs.

- Eltemps que romanen al costat d’'un
altre conductor durant la marxa del vehi-
cle.

- El temps que sén en una llitera, du-
rant la marxa del vehicle.

d) Amb el signe . les interrupcions
de la conduccid i
els periodes de

descans horari.

6. El conductor ha d’'indicar al full de
registre el seglient:

a) El nom i cognoms, en iniciar cada
full.

b) Elllociladata, eniniciarienacabar
el full.

¢) El nimero de matricula del vehicle
a que hagi estat destinat abans del pri-
mer viatge registrat en el full i a que es
destina a continuacio, en cas de canvi
de vehicle durant la utilitzacié del full.

d) La lectura del comptaquilometres.

- Abans del primer viatge registrat al
full.

- Enfinalitzar I'GItim viatge registrat al
full.

- En cas de canvi de vehicle durant la
jornada de servei (comptaquilometres
del vehicle que se li hagi destinat i
comptaquildmetres del vehicle que se
li destina).

e) Si és el cas, I'hora de canvi del
vehicle.

7. L’aparell ha d’estar fabricat de mane-
ra que els agents encarregats del control
puguin llegir, una vegada obert, si escau,
en I'aparell, els registres relatius a les nou
hores anteriors a I'hora del control, sense
deformar, deteriorar o tacar el full.

A més, I'aparell ha d’estar concebut de
forma que es pugui comprovar, sense
obrir lacaixa, que s’efectuen els registres.

8. El conductor ha d’estar en condi-
cions de presentar, sempre que ho sol.li-
citin els agents de control, els fulls de
registre de la setmana en curs i, en qual-
sevol cas, el full del darrer dia de I'Gltima
setmana en qué va conduir.

Article 27

1. En cas d’avaria o funcionament de-
fectuds de I'aparell, I'empresari ha de
fer-lo reparar, per un instal.lador o un
taller autoritzat, tan aviat com les cir-
cumstancies ho facin possible.

Si el retorn a I'oficina central Unica-
ment es pot efectuar després d’'un temps
superior a una setmana a partir del dia de
I'avaria o de la comprovacié del funcio-
nament defectuds, la reparacié s’ha
d’efectuar durant el trajecte.

El ministeri competent resta facultat
per prohibir I'Gs dels vehicles en cas que
no es repari l'avaria o el funcionament
defectu6s en les condicions anteriorment
establertes.

2. Durant el periode d'avaria o de fun-
cionament defectuds de I'aparell, els
conductors han d’indicar les dades rela-
tives als blocs de temps, en la mesura en
que no les hi registri correctament I'apa-
rell, al full o als fulls de registre o en un
full “ad hoc” que ha d’adjuntar-se al full
de registre.

Capitol tercer. Infraccions i
sancions

Article 28

1. Només es poden imposar sancions
en matéria de transport per carretera per
la comissié d’infraccions tipificades en
aquesta Llei, sense perjudici d’aquelles
altres que resultin de la legislacié secto-
rial dels diferents tipus de transport.
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2. Els reglaments de desenvolupament
d’aquesta Llei poden introduir especifi-
cacions i graduacions en el quadre d'in-
fraccions i sancions que contribueixin a
una identificacié més correcta de les con-
ductes lesives, 0 a una determinacié més
precisa de les sancions a imposar.

Article 29

1. La responsabilitat administrativa per
les infraccions a aquesta Llei correspon a
la persona fisica o juridica titular del ve-
hicle sense perjudici que aquesta pugui
interposar les accions que resultin proce-
dents contra les persones a qui siguin
materialment imputables les infraccions.

2. S’exceptua del que especifica I'apar-
tat anterior, la responsabilitat per les in-
fraccions dirigides expressament a una
persona fisica o juridica determinada o a
qui les normes corresponents atribueixin
especificament aquesta responsabilitat.

Article 30

Les infraccions tipificades en aquesta
Llei es classifiquen en lleus, greus i molt
greus.

Article 31
S6n infraccions molt greus:

a) Exercir I'activitat de transport pi-
blic sense estar inscrit en el Registre
General de Transportistes o estar ins-
crit en una seccié o subseccié que no
correspongui a I'activitat efectuada.

b) Exercir I'activitat de transport pu-
blic amb vehicles que no siguin pro-
pietat de I'’empresa o que no es
disposin en arrendament amb les con-
dicions legalment o reglamentaria-
ment establertes.

¢) Consentir la utilitzacié de vehicles
per exercir I'activitat de transport pu-
blic per part d’altres persones o empre-
ses que no estiguin inscrites en el
Registre General de Transportistes, 0
que no disposin en arrendament els
vehicles en les condicions legalment o
reglamentariament establertes.

d) No facilitar als agents de 'autoritat
I'examen dels vehicles, les instal.la-
cions o la documentacié obligatoria
impedint-los I'exercici de les seves
funcions.

e) El falsejament de qualsevol docu-
ment obligatori.

f) La manipulacié del tacograf o dels
seus elements.

g) Remunerar els conductors en fun-
cié de la distancia recorreguda i/o el
volum de les mercaderies de forma
gue es pugui comprometre la segure-
tat.

Article 32
S6n infraccions greus:

a) No facilitar a la inspecci6 'examen
de vehicles, instal.lacions o documen-
tacio obligatoria sense impedir I'exer-
cici de les seves funcions.

b) La manca o el no funcionament,
imputable al transportista, del tacograf
o dels seus elements.

¢) La manca en el vehicle dels discos
diagrama de la setmana i de I'Glltim dia
de la setmana anterior en qué va con-
duir el conductor del vehicle.

d) La manca en I'empresa dels discos
diagrama utilitzats fins un any abans.

e) L'excés en els temps de conduccio
superior al 20 % de I'autoritzat.

f) L'incompliment dels temps de des-
cans diari, superior en un 20 %.

g) L’incompliment dels temps de des-
cans setmanal, superior al 20 %.

h) El falsejament dels discos diagra-
ma.

i) Lareincidencia en la comissié d'in-
fraccions lleus.

Article 33
S6n infraccions lleus:

Qualsevol accié o omissié que infrin-
geixi les disposicions d’aquesta Llei i que
no resulti tipificada com a infraccié molt
greu o greu.

Article 34
Les infraccions se sancionen mitjan-
cant I'aplicacié de les mesures seglients:

a) Multa.

b) Suspensié temporal o definitiva,
total o parcial, de I'activitat de trans-
portista.

¢) Precintede vehicles, temporal o de-
finitiu.

Article 35

Les multes aplicables a les infraccions
referides en els articles anteriors sén les
seguents:

- Infraccions molt greus: multa fins a
300.000 PTA

- Infraccions greus: multa fins a
150.000 PTA

- Infraccions lleus: multa fins a 75.000
PTA

Quan es tracta d’infraccions molt
greus, o reincidencia de tres infraccions
greus en el periode d'un any, la multa
que s'imposi pot portar aparellada qual-
sevol de les altres sancions esmentades
en l'article anterior.

Article 36

Els drgans administratius competents
per intervenir en la qualificacid de les
infraccions han de graduar la gravetat o
levitat de les infraccions en funci6 dels
seglients elements:

1. Intencionalitat de I'infractor.

2. Concurréncia de responsabilitats.
3. Interes public lesionat per la infrac-
cio.

4. Reiteraci6 d'infraccions.

5. Efectes exemplars de la sancio pro-
cedent.

6. Circumstancies modificatives de
responsabilitat.

Article 37

Les infraccions previstes en aquesta
Llei prescriuen als dos anys a excepcio
de les qualificades com a molt greus, que
prescriuen als cinc anys. La prescripcio
s'interromp en el moment en queé s'inicia
I'expedient sancionador contra I'infrac-
tor.

Article 38

1. Cap infracci6 no pot ésser sanciona-
da per via administrativa sense la instruc-
ci6 del corresponent expedient
administratiu sancionador.

2. El procediment sancionador es re-
geix per les normes imperatives del Codi
de I’Administraci6 i el Reglament regula-
dor del procediment sancionador amb
I'especificitat establerta a l'apartat se-
glent.

3. En el moment de la notificacio de la
possible infraccié per part de I'agent de
I'autoritat, les persones no residents al
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Principat han de satisfer a I'acte I'import
de la possible multa en concepte de di-
posit, que es reté fins a I'acabament de
I'expedient sancionador. En cas contrari
s’ha de procedir a la immobilitzacié del
vehicle.

Un cop dictada la resolucid, el diposit
esmentat podra ésser retornat totalment
o parcialment si I'import de la sanci6 és
inferior a la quantia del diposit.

Article 39

1. Sense perjudici de les competéncies
legalment atribuides al Govern, corres-
pon al ministeri competent la incoacid
dels expedients administratius sanciona-
dors per infraccions al que disposa
aquesta Llei.

2. Correspon indistintament al Servei
de Policia i al ministeri competent, la
funcié inspectora dirigida a esbrinar,
comprovar i exigir el compliment
d’aquesta Llei.

Disposicions transitories

1. Les persones, fisiques o juridiques,
que en la data de publicacio de la present
Llei estan inscrites en el Registre de Co-
merg¢ i IndUstriacom a empreses de trans-
port public de viatgers o mercaderies,
seran inscrites d’'ofici al Registre General
de Transportistes.

Les empreses esmentades en l'apartat
anterior disposen del termini de tres me-
s0s per comunicar al ministeri competent
la persona que de forma efectiva i perma-
nent dirigeix I'empresa, a la qual se li
reconeix, amb caracter definitiu, el requi-
sit de capacitacid professional; I'esmen-
tada persona ha d'ésser obligatoriament
andorrana o estrangera amb residencia i
dret a exercir el comerg.

A les empreses que no efectuin la co-
municacié esmentada en I'apartat ante-
rior, se’lsaplicara I'article 12 de la present
Llei, a fi de procedir a la revocacio de la
seva inscripcio al Registre General de
Transportistes.

2. Les empreses que, en la data de
publicaci6 de la present Llei, no complei-
xin la condici6 de capacitat economica,
disposen fins al 31 de desembre de 1994
per complir les condicions exigides en
I'article 9.

Contrariament, es procedira a la revo-
cacié de la seva inscripcié al Registre
General de Transportistes, d'acord amb
el procediment de l'article 12 de la pre-
sent Llei.

3. S'autoritza el Govern a adaptar, mit-
jancant reglament, les normes d’aquesta
Llei a la legislacié de la Comunitat Eco-
nomica Europea vigent en cada moment.

4. El compliment de I'obligacié d'utilit-
zar I'aparell de control s’exigeix a partir
del dia 1 de gener de 1994.

En tot cas, és obligatoria la utilitzacié
de I'aparell de control en tots els recorre-
guts de caracter internacional, o sigui, en
aquells que tinguin I'origen o la destina-
ci6 fora del Principat.

5. Es faculta el Govern per actualitzar
elsimports de les multes que es preveuen
en aquesta Llei.

Disposicions finals

Primera

Aquesta Llei entrara en vigor el mateix
dia de la seva publicacié en el Butlleti
Oficial del Principat d’Andorra.

Segona

Correspon al Govern I'aprovacio de les
normes de desenvolupament reglamen-
tari d’aquesta Llei.

Casa de la Vall, 4 de novembre de 1993

Jordi Farras Forné
Sindic General

Nosaltres els Coprinceps la sancionem
i promulguem i n'ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-

dorra.

Francois Mitterrand Joan Marti Alanis
President de la
Republica Francesa
Coprincep d’Andorra

Bisbe d’Urgell
Coprincep d’Andorra

|

Llei

de creaci6 de I'Oficina
Andorrana d’Entitats
d’Asseguranca
d’Automobil

Atés que el Consell general en la seva
sessid del dia 4 de novembre de 1993 ha
aprovat la seguent:

Llei de creacio de I'Oficina Andorrana
d’Entitats d’Asseguranca d’Automobil

Exposicié de motius

L’'objecte d'aquesta Llei és la creacio i
la regulacio de I'Oficina Andorrana d’En-
titats d’Asseguranca d’Automobils,
d’acord amb el mandat legal establert a
la disposicio final tercera de la Llei de
creacio del Fons Andorra de Garantia
d’Automobils, com a entitat corporativa
de dret public que agrupa totes les com-
panyies i delegacions autoritzades per
operar al Principat en la branca d’assegu-
ranca obligatoria de responsabilitat civil
d’automobil, als efectes d’adhesid, mit-
jancant un desenvolupament cronologic,
a les convencions internacionals en ma-
teria de responsabilitat civil d’automobil.
L'Oficina Andorrana assumeix, per
compte i nom de les entitats membres,
les obligacions que dimanen dels acords
i les convencions internacionals a les
quals s'adhereixi.

S’ha estimat que calia regular mitjan-
cant el text articulat de la Llei la filiacio
obligatoria de totes les companyies i de-
legacions d’assegurances establertes a
Andorra i degudament autoritzades per
operar en el territori del Principat en la
branca d’asseguranca obligatoria de res-
ponsabilitat civil d’automobil; el reco-
neixement de I'Oficina com [I'Gnica
legitimada al Principat per emetre i lliurar
el Certificat Internacional d’Asseguranca
o Carta Verda; i I'atribuci6 a I'Oficina per
tramitar els sinistres causats en territori
andorra per assegurats estrangers porta-
dors d’un Certificat Internacional d’Asse-
guranca lliurat per una oficina nacional
que tingui un acord amb I'Oficina d’An-
dorra; la previsié de garanties, en forma
de fiances bancaries, seguint el sistema
establert en la Llei reguladora de I'actua-
ci6 de les companyies d’assegurances al
Principat, amb la finalitat d’assegurar el





